88. उनकी कौम के सरदारों और रईसोंने जो सरकशो 
मुतकब्बिर थे कहा : ऐ शुऐब ! हम तुम्हें और उन लोगों 
को जो तुम्हारी मइय्यत में ईमान लाए हैं अपनी बस्ती से 
बहर सूरत निकाल देंगे या तुम्हें जुरूर हमारे मजुहब में 
पलट आना होगा । शुऐब (४£« )ने कहा : अगरचे हम 
(तुम्हारे मजुहब में पलटने से) बेजार ही हों? 


89. बेशक हम अल्लाह पर झूटा बोहतान बांधेंगे अगर हम 
तुम्हारे मजृहब में इस अग्र के बाद पलट जाएं कि अल्लाहने 
हमें इस से बचा लिया है, और हमारे लिए हरगिजृ 
(मुनासिब) नहीं कि हम उस (मजृहब) में पलट जाएं 
मगर येह कि अल्लाह चाहे जो हमारा रब है। हमारा रब अजृ 
रूए इल्म हर चीज पर मुहीत है । हमने अल्लाह ही पर 
भरोसा कर लिया है, ऐ हमारे रब! हमारे और हमारी 
(मुखालिफ) कौम के दरमियान हक्क के साथ फैसला 
'फुरमा दे और तू सब से बेहतर फैसला फ्रमानेवाला है। 


90. और उनकी कौम के सरदारों और रईसोंने जो कुफ्र 
(व इन्कार) के मुर्तकिब हो रहे थे कहा : (ऐ लोगो!) अगर 
तुमने शुऐब की पैरवी की तो उस वक्‍त तुम यकीनन 
नुक्सान उठानेवाले हो जाओगे। 


9]. पस उन्हें शदीद जुल्जुले (के अजाब) ने आ पकड़ा, 
सो वोह (हलाक हो कर) सुब्ह अपने घरों में ऑंधे पडे रेह 
गए 

92. जिन लोगों ने शुऐब (/४/ ) को झुटलाया (वोह ऐसे 
नीस्तो नाबूद हुए) गोया वोह उस (बस्ती) में (कभी) बसे 
ही न थे । जिन लोगों ने शुऐब (#£“) को झुटलाया 
(हकीकत में) वोही नुक्सान उठानेवाले हो गए। 
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93. तब (शुऐब (/“) उनसे कनाराकश हो गए और 
केहने लगे : ऐ मेरी कौम! बेशक में ने तुम्हें अपने रबके 
पैगामात पहुंचा दिए थे और में ने तुम्हें नसीहत (भी) कर 
दी थी फिर मैं काफिर कौम (के तबाह होने) पर अफ्सोस 
क्यों कर करूं? 


94. और हमने किसी बस्ती में कोई नबी नहीं भेजा मगर 
हमने उसके बाशिन्दों को (नबी की तक्जीबो मुजाहिमत 
के बाइस) सख्ती व तंगी और तक्लीफो मुसीबत में 
गिरफ्तार कर लिया ताकि वोह आहो जारी करें। 


95. फिर हमने (उनकी) बदहाली की जगह खुशहाली 
बदल दी, यहां तक कि वोह (हर लिहाज से) बहुत बढ 
गए। और (नाशुक्री से) केहने लगे कि हमारे बापदादा को 
भी (उसी तरह) रंज और राहत पहुंचती रही है सो हमने 


उन्हें इस कुफराने ने!मत पर अचानक पकड़ लिया और 
उन्हें (उस की) खबर भी न थी। 


96. और अगर (उन) बस्तियों के बाशिन्दे ईमान ले आते 
और तक्वा इख्तियार करते तो हम उन पर आस्मान और 
जूमीनसे बरकतें खोल देते लेकिन उन्‍्हों ने (हक्क को) 
झुटलाया, सो हमने उन्हें उन आ'माले (बद) के बाइस जो 
वोह अंजाम देते थे (अजाब की) गिरफ्त में ले लिया। 

97. क्‍या अब बस्तियों के बाशिन्दे इस बातसे बे खौफ हो 
गए हैं कि उन पर हमारा अजाब (फिर) रातको आ पहुंचे 
इस हाल में कि वोह (गृफ्लत की नींद) सोए हुए हैं? 


98. या बस्तियों के बाशिन्दे इस बात से बेखौफ्‌ हैं कि 
उन पर हमारा अजाब (फिर) दिन चढ़े आ जाए इस हाल 
में कि (वोह दुनिया में मदहोश हो कर) खेल रहे हों । 
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99. क्‍या वोह लोग अल्लाह की मुख़.फी तदबीर से बेखोफ 
हैं पस अल्लाह की मुख़्फी तदबीर से कोई बेखौफ नहीं हुवा 
करता सिवाए नुक्सान उठाने वाली कौम के। 

]00. क्‍या (येह बात भी) उन लोगों को (शझऊरो) 
हिदायत नहीं देती जो (एक जमाने में) जमीन पर 
रेहनेवालों (की हलाकत) के बाद (खुद) जमीन के 
वारिस बन रहे हैं कि अगर हम चाहें तो उनके गुनाहों के 
बाइस उन्हें (भी) सजा दें और हम उन के दिलों पर 
(उनकी बद आ'मालियों की वजह से) मुहर लगा देंगे सो 
वोह (हक को) सुन (समझ) भी नहीं सकेंगे। 


[0. येह वोह बस्तियां हैं जिनकी खबरें हम आपको 
सुना रहे हैं और बेशक उनके पास उनके रसूल रौशन 
निशानियां ले कर आए तो वोह (फिर भी) इस काबिल न 
हुए कि उस पर ईमान ले आते जिसे वोह पहले झुटला 
चुके थे इस तरह अल्लाह काफिरों के दिलों पर मुहर लगा 
देता है। 


]02. और हमने उनमें से अक्सर लोगों में अहद (का 
निबाह) न पाया और उनमें से अक्सर लोगों को हमने ना 
'फरमान ही पाया। 


]03. फिर हमने उनके बाद मूसा (/“) को अपनी 
निशानियों के साथ फिरऔन और उसके (दरबारी) 
सरदारों के पास भेजा तो उन्होंने उन (दलाइल और 
मो'जिजात) के साथ जुल्म किया फिर आप देखिए कि 
'फुसाद फैलानेवालों का अंजाम कैसा हुआ। 


04. और मूसा (#“ ) ने कहा : ऐ फिरऔन! बेशक मैं 


तमाम जहानों के रब की तरफूसे रसूल (आया) हूं। 
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05- मुझे येही जेब देता है कि अल्वाहके बारे में हक्क बात 
के सिवा (कुछ) न कहूं। बेशक मैं तुम्हारे रब (की 
जानिब) से तुम्हारे पास वाजेह निशानी लाया हूं, सो तू 
बनी इसराईल को (अपनी गुलामी से आजाद कर के) मेरे 
साथ भेज दे। 


06. उस(फिरऔन) ने कहा ४ अगर तुम कोई निशानी 
लाए हो तो उसे (सामने) लाओ अगर तुम सच्चे हो । 


]07. पस मूसा(/#£“ )ने अपना असा (नीचे) डाल दिया 


तो उसी वक्त सरीहन अजृदहा बन गया। 





]08. और अपना हाथ(गिरेबान में डाल कर) निकाला 
तो वोह (भी) उसी वक्त देखनेवालों के लिए (चमकदार) 
सफेद हो गया। 

]09. कौमे फिरऔन के सरदार बोले : बेशक येह (तो 
कोई) बड़ा माहिर जादूगर है। 


]0. (लोगो!) येह तुम्हें तुम्हारे मुल्क से निकालना 


चाहता है, सो तुम क्या मश्वरा देते हो? 


]]. उन्होंने कहा (अभी) इसके और इसके भाई (के 
मुआमले) को मुअख्खर कर दो और (मुख्तलिफ) शहरों 
में (जादूगरों को) जमा' करने वाले अफ्राद भेज दो। 


]2. वोह तुम्हारे पास हर माहिर जादूगर को ले आएं। 


]3. और जादूगर फिरऔन के पास आए तो उन्होंने 
कहा; यकीनन हमारे लिए कुछ उजरत होनी चाहिए बशर्ते 
किहमगूलिब आ जाएं 


]4. फिरऔनने कहा : हां! और बेशक (आम उजरत 
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तो क्‍या इस सूरत में) तुम (मेरे दरबार को) कुरबतवालों 
में से हो जाओगे। 


]5. उन जादूगरोंने कहा : ऐ मूसा! या तो (अपनी 
चीजू) आप डाल दें या हम ही (पहले)डालनेवाले हो 
जाएं। 

]6- मूसा (#£“ )ने कहा : तुम ही (पहले) डाल दो 
फिर जब उन्होंने (अपनी रस्सियों और लाठियों को जुमीन 
पर) डाला (तो उन्हों ने) लोगों की आँखों पर जादू कर 
दिया ओर उन्हें डरा दिया और वोह जबरदस्त जादू 
(सामने) ले आए। 

]7. और हमने मूसा (#£“ )की तरफ वही फूरमाई कि 
(अब) आप अपना असा (जूमीन पर) डाल दें तो वोह 
'फौरन उन चीजों को निगलने लगा जो उन्होंने फरेब कारी 
से वजा' कर रखी थीं। 

]8. पस हक्क साबित हो गया और जो कुछ वोह कर रहे 
थे(सब) बातिल हो गया। 


]9. सो वोह (फ्रिऔनी नुमाइन्दे) उस जगह मगृलूब 
हो गए और जुलील हो कर पलट गए। 
]20. और (तमाम) जादूगर सजदे में गिर पडे। 


|2] . वोह बोल उठे ; हम सारे जहानों के(हकीकी) रब 
परईमान ले आए 

]22. (जो) मूसा और हारून (अलैहि) का रब है। 
]23. फिरऔन केहने लगा ४ (क्या) तुम उस पर ईमान 
ले आए हो कब्ल इसकेकि मैं तुम्हें इजाजुत देता। बेशक 
येह एक फरेब है जो तुम (सब) ने मिल कर (मुझसे) इस 
शहर में किया है ताकि तुम इस (मुल्क) से इस के 
(किब्ती) बाशिन्दों को निकाल कर ले जाओ, सो तुम 
अनकरीब (इसका अंजाम) जान लोगे। 
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24- मैं यकीनन तुम्हारे हाथोंको और तुम्हारे पावों को 
एक दूसरे की उलटी सम्त से काट डालूंगा फिर जृरूर 
बिजू.ज्‌र्‌र तुम सबको फांसी दे दूंगा। 


]25. उन्होंने कहा : बेशक हम अपने रब की तरफ 
पलटचनेवाले हैं। 


]26. और तुम्हें हमारा कौन सा अमल बुरा लगा है? सिर्फ 
येही कि हम अपने रबकी (सच्ची) निशानियों पर ईमान ले 
आए हैं, जब वोह हमारे पास पहुंच गई । ऐ हमारे रब! तू हम 
पर सब्र के सरचश्मे खोल दे और हम को (साबित कृदमी 
से) मुसलमान रहते हुऐ (दुनियासे) उठा ले। 

]27. और कौमे फिरऔन के सरदारों ने (फेरऔन से) 
कहा : कया तू मूसा और उसकी (इन्किलाब पसंद) कौम 
को छोड देगा कि वोह मुल्क में फूसाद फै लाएं?और 
(फिर क्‍या) वोह तुझ को और तेरे मा'बूदों को छोड़ देंगे? 
उसने कहा : (नहीं) अब हम उनके लड़कों को कृत्ल कर 
देंगे (ताकि उनकी मर्दाना अफरादी कुव्वत खत्म हो 
जाए) और उनकी औरतों को जिन्दा रखेंगे (ताकि उनसे 
जियादती की जा सके) औरबेशक हम उन पर गालिब हें । 


]28. मूसा (#£“) ने अपनी कौम से फरमाया: तुम 
अल्लाहसे मदद मांगो और सब्र करो, बेशक जमीन अल्लाह 
की है वोह अपने बंदों में से जिसे चाहता है उस का वारिस 
बना देता है, और अंजामे खैर परहेजगारों के लिए ही है। 


]29. लोग केहने लगे ; (ऐ मूसा!) हमें तो आपके हमारे 
पास आने से पहले भी अजिस्यतें पहुंचाई गई और आपके 
हमारे पास आने के बाद भी (गोया हम दोनों तरह मारे गए, 
हमारी मुसीबत कब दूर होगी?) मूसा (/४“ ) ने (अपनी 
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कौम को तसल्ली देते हुए ) फरमाया; करीब है कि तुम्हारा 
रब तुम्हारे दुश्मन को हलाक कर दे और (उसके बाद) 
जुमीन(की सल्तनत) में तुम्हें जा नशीन बना दे फिर वोह 
देखे कि तुम (इक्तिदार में आकर) कैसे अमल करते हो। 


]30. फिर हमने अहले फिरऔन को (केहत के) चंद 
सालों और मेवों के नुक्सान से (अजाब की) गिरफ्त में ले 
लिया ताकि वोह नसीहत हासिल करें। 


]3[- फिर जब उन्हें आसाइश पहुंचती तो केहते : येह 
हमारी अपनी वजह से है, और अगर उन्हें सख्ती पहुंचती 
वोह मूसा (४४) और उनके (ईमान वाले) साथियों की 
निस्बत बद शगूनी करते, खबरदार उनका शगून (या'नी 
शामते आ'माल)तो अल्लाह ही के पास है मगर उनमें से 
अक्सर लोग इल्म नहीं रखते। 


]32. और वोह (अहले फिरऔन मुतकब्बिराना तौर 
पर) केहने लगे : (ऐ मूसा!) तुम हमारे पास जो भी 
निशानी लाओ कि तुम उसके जुरीए हम पर जादू कर 
सको, तब भी हम तुम पर ईमान लानेवाले नहीं हैं। 


]33. फिर हमने उन पर तूफान, टिड्डियां, घुन, मेंडक 
और खून (कितनी ही) जुदागाना निशानियां (बतौरे 
अजाब) भेजीं, फिर (भी) उन्होंने तकब्बुरों सरकशी 
इख्तियार किए रखी और वोह (निहायत) मुजरिम कौम 
थी। 

]34. और जब उन पर(कोई)अजाब वाके' होता तो 
केहते : ऐ मूसा! आप हमारे लिए अपने रबसे दुआ करें 
उस अहदके वसीले से जो (उसका) आपकेपास है, अगर 
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आप हमसे इस अजाब को टाल दें तो हम जुरूर आप पर 
ईमान ले आएंगे और बनी इसराईल को (भी आजाद कर 
के) आप के साथ भेज देंगे। 


]35- फिर जब हम उनसे उस मुद्दत तक के लिए जिस 
को वोह पहुंचने वाले होते वोह अजाब टाल देते तो वोह 
'फौरन ही अहद तोड देते। 


]36. फिर हमने उनसे (बिल-आखिर तमाम ना फरमानियों 
और बद अहदियों का) बदला ले लिया और हमने उन्हें दरिया 
में गूक कर दिया, इस लिए कि उन्होंने हमारी आयतों की (पे 
दर पै) तक्जीब की थी और वोह उनसे (बिल्कुल) गाफिल थे। 





]37. और हमने उस कौम (बनी इसराईल) को जो 
कमजोर और इस्तेहूसाल जृदह थी उस सर जमीन के 
मशरिको मग्रिब (मिस्र और शाम) का वारिस बना दिया 
जिसमें हमने बरकत रखी थी और (यूं) बनी इसराईल के 
हक्कमें आपके रबका नेक वा'दा पूरा हो गया, इस वजह से 
कि उन्होंने (फेरऔनी मजालिम पर) सब्र किया था, और 
हमने उन (आलीशान मह॒लह्लात) को तबाहो बरबाद कर 
दिया जो फिरऔन और उसकी कौमने बना रखे थे और 
उन चुनाइयों (और बागात) को भी जिन्हें वोह बुलंदियों 
पर चढ़ाते थे। 

]38. और हमने बनी इसराईल को समंदर (या'नी बहरे 
कुलजुम) के पार उतारा तो वोह एक ऐसी कौम के पास 
जा पहुंचे जो अपने बुतों के गिर्द(परस्तिश केलिए) आसन 
मारे बैठे थे, (बनी इसराईल के लोग) केहने लगे : ऐ मूसा! 
हमारे लिए भी ऐसा (ही) मा'बूद बना दें जैसे उनके 
मा'बूद हैं, मूसा (#£“) ने कहा : तुम यकीनन बड़े 
जाहिल लोग हो । 
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39, बिला शुब्हा येह लोग जिस चीज (की पूजा) में [६ हैक श्र्ष 
(फंसे हुए) हैं वोह हलाक हो जानेवाली है और जो कुछ > 2०३० |! 
वोह कर रहे हैं वोह( बिल्कुल) बातिल है। ०> ०४० 


]40- (मूसा #४* ने) कहा : क्‍या मैं तुम्हारे लिए ग्च्ध 0] ८25७ 
2 “४ 59% १7 (८ 


अल्लाहके सिवा कोई और मा'बूद तलाश करूँ, हालांकि ८4... |] हर २६ 
उसी (अल्लाह) ने तुम्हें सारे जहानों पर फूजीलत बखुशी है। 


पुदर 5/२०८ 
]4. और (वोह वक्त) याद करो जब हमने तुमको ७»2 ९५ | ४४ (४-४०० 
अहले फिरऔन से नजात बख्शी जो तुम्हें बहुत ही सख्त 
अजाब देते थे, वोह तुम्हारे लड़कों को कत्ल कर देते और ् 
तुम्हारी लड़कियों को जिन्दा छोड देते थे, और उसमें ८ है 


तुम्हारे रबकी तरफसे जुबरदस्त आजुमाइश थी। (0) ्ठट |(:45 न हे 
]42. और हमने मूसा (#£“) से तीस रातों का वा'दा 


(३ (३० 


'फुरमाया और हमने उसे (मजीद) दस (रातें) मिला कर 

पूरा किया, सो उनके रबकी (मुक॒र्रर कर्दह) मीआद 

चालीस रातों में पूरी हो गई । और मूसा (#%“ ) ने अपने 

भाई हारून (#£“से फरमाया : तुम (इस दौरान) मेरी >>] ८3» 
काम में मेरे जानशीन रेहना और (उनकी) इस्लाह करते . ट्रे 

रेहना और फूसाद करनेवालों की राह पर न चलना 

(या'नी उन्हें उस राह पर न चलने देना) । 


43. और जब मूसा (#2» ) हमारे (मुक्रर कर्दह) वक्त... 4८६ ४४६.) (४४३०४ 
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पर हाजिर हुवा और उसकेरबने उससे कलाम फ्रमाया तो ही 5 2 
(कलामे रब्बानी की लिज्जृत पा कर दीदार का आरजू मंद 

हुवा और) अर्ज करने लगा : ऐ रब! मुझे (अपना जल्वह) ९ -) हैंगज 
दिखा कि में तेरा दीदार कर लूं, इर्शाद हुवा : तुम मुझे 

(बराहे रास्त) हरगिजु देख न सकोगे मगर पहाड़ की तरफ 
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+६ 
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निगाह करो पस अगर वोह अपनी जगह ठेहरा रहा तो 
अनकरीब तुम मेरा जल्वह कर लोगे । फिर जब उसके 





रबने पहाडु पर (अपने हुस्न का) जल्वह फरमाया तो 
(शिद्दते अनवार से) उसे रेजुह रेजृह कर दिया और मूसा 
(/४“ ) बेहोश हो कर गिर पड़ा । फिर जब उसे इफ़ाक॒ह 
हुवा तो अर्ज किया : तेरी जात पाक है में तेरी बारगाह में 
तौबा करता हूं और मैं सबसे पहला ईमान लाने वाला हूं। 


[44- इर्शाद हुवा : ऐ मूसा! बेशक मैं ने तुम्हें लोगों पर 
अपने पैगामात और अपने कलाम के जुरीए बरगुजीदह व 
मुन्तखब फरमा लिया । सो मैंने तुम्हें जो कुछ अता 
'फुरमाया है उसे थाम लो और शुक्र गुजारों में से हो जाओ। 


]45. और हमने उनके लिए (तौरात की) तख्तियों में हर 

एक चीजू की नसीहत और हर एक चीजू की तफ्सील 
लिख दी (है), तुम उसे मजृबूती से थामे रखो और अपनी 
कौम को (भी) हुक्म दो कि वोह उसकी बेहतरीन बातों 
को इख्तियार कर लें । मैं अनकरीब तुम्हें ना फरमानों का 
मुकाम दिखाऊंगा। 


46. मैं अपनी आयतों (के समझने और कुबूल करने) 
से उन लोगों को बाज रखूंगा जो जृमीनमें ना हक्क तकब्बुर 
करते हैं और अगर वोह तमाम निशानियां देख लें (तब 
भी) उस पर ईमान नहीं लाएंगे और अगर वोह हिदायत 
की राह देख लें (फिर भी) उसे (अपना) रास्ता नहीं 
बनाएंगे और अगर वोह गुमराही का रास्ता देख लें (तो) 
उसे अपनी राह के तौर पर अपना लेंगे, येह इस वजहसे 
कि उन्होंने हमारी आयतों को झुटलाया और उनसे 
गाफिल बने रहे। 
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]47. और जिन लोगोंने हमारी आयतों को और 
आखिरत की मुलाकात को झुटलाया उनके आ'माल 
बरबाद हो गए। उन्हें क्या बदला मिलेगा मगर वोही जो 
कुछ वोह किया करते थे। 





]48- और मूसा (॥#४“) की कौमने उनके (कोहे तूर पर 
जाने के) बाद अपने जेवरों से एक बछड़ा बना लिया 
(जो) एक जिस्म था, उसकी आवाज गाय की थी, क्या 
उन्हों ने येह नहीं देखा कि वोह न उनसे बात कर सकता है 
और न ही उन्हें रास्ता दिखा सकता है। उन्होंने उसीको 
(मा'बूद) बना लिया और वोह जालिम थे। 


]49. और जब वोह अपने किए पर शदीद नादिम हुए 
और उन्होंने देख लिया कि वोह वाकई गुमराह हो गए हैं 
(तो) के हने लगे : अगर हमारे रबने हम पर रहम न 
'फुरमाया और हमें न बख्शा तो हम यकीनन नुक्सान 
उठानेवालों में से हो जाएंगे। 


]50. और जब मूसा (#&#“) अपनी कौम की तरफ 
निहायत गृमो गुस्से से भरे हुए पलटे तो केहने लगे कि 
तुमने मेरे (जाने के) बाद मेरे पीछे बहुत ही बुरा काम 
किया है क्‍या तुमने अपने रबके हुक्म पर जल्दबाजी की 
और (मूसा /४£ ने तौरात की) तख्तियां नीचे रख दीं और 
अपने भाई के सर को पकड़ कर अपनी तरफ खींचा (तो) 
हारून (४2) ने कहा : ऐ मेरी मां के बेटे! बेशक इस 
कौमने मुझे कमजोर समझा और करीब था कि(मेरे मना! 
करने पर) मुझे कत्ल कर डालें, सो आप दुश्मनों को मुझ 
पर हंसने का मौका' न दें और मुझे उन जालिम लोगों (के 
जुमरे) में शामिल न करें। 
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]5. (मूसा / ने) अर्ज किया : ऐ मेरे रब! मुझे और 
मेरे भाई को मुआफ फरमा दे और हमें अपनी रहमत (के 
दामन) में दाखिल फूरमा ले और तू सबसे बढ़ कर रहम 
'फ्रमानेवाला है। 





]52- बेशक जिन लोगोंने बछडे को (मा'बूद) बना 
लिया है उन्हें उनके रबकी तरफ से गृज्‌ब भी पहुंचेगा और 
दुन्यवी जिन्दगी में जिल्तत भी, और हम इसी तरह इफ्तिरा 
पर्दाजों को सजा देते हैं। 


]53. और जिन लोगोंने बुरे काम किए फिर उसके बाद 
तौबा कर ली और ईमान ले आए (तो) बेशक आपका रब 
उसके बाद बड़ा ही बख्शनेवाला महरबान है। 


]54. और जब मूसा (#४“) का गुस्सा थम गया तो 
उन्होंने तख्तियां उठा लीं और उन (तख्तियों) की तहरीर 
में हिदायत और ऐसे लोगों के लिए रहूमत (मजुकूर) थी 
जो अपने रबसे बहुत डरते हैं। 


]55. और मूसा (/४/“ ) ने अपनी काम के सत्तर मर्दों को 
हमारे मुकर्रर कर्दह वक्त (पर हमारे हुजूर मा'जेरत की 
पेशी) के लिए चुन लिया, फिर जब उन्हें (कौम की बुराई 
से मना' नकरने पर तादीबन) शदीद जल्जुलेने आ पकड़ा 
तो (मूसा ४४“ ने) अर्ज किया : ऐ रब! अगर तू चाहता तो 
इससे पहले ही इन लोगों को और मुझे हलाक फरमा देता, 
क्या तू हमें इस (खुता) के सबब हलाक फरमाएगा जो 
हममें से बेवकूफ लोगों ने अंजाम दी है, येह तो महज तेरी 
आजूमाइश है, इसके जुरीए तू जिसे चाहता है गुमराह 
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ठेहराता है और जिसे चाहता है हिदायत फरमाता है। तू ही 
हमारा कारसाजू है, सो तू हमें बड़श दे और हम पर रहम 
'फुरमा और तू सबसे बेहतर बख़्शनेवाला है। 

]56- और तू हमारे लिए इस दुनिया (की जिन्दगी) में 
(भी) भलाई लिख दे और आखिरत में (भी) बेशक हम 
तेरी तरफ ताइबो रागिब हो चुके, इर्शाद हुवा : मैं अपना 
अजाब जिसे चाहता हूं उसे पहुंचाता हूं और मेरी रहूमत हर 
चीज पर वुस्मृत रखती है, सो मैं अुनकरीब उस (रहूमत) 
को उन लोगों के लिए लिख दूंगा जो परहेजगारी इख्तियार 
करते हैं और जुकात देते रेहते हैं और वोही लोग ही हमारी 
आयतों पर ईमान रखते हैं। 


७७७ 
भए [९ 


उप 
िलन 


]57. (येह वोह लोग हैं) जो इस रसूल (#7&9 )की 

पैरवी करते हैं जो उम्मी (लकृब) नबी हैं (या'नी दुनिया 

में किसी शख्स से पढ़े बिगैर मिन्‍्जानिब अल्लाह लोगों को 

अख्बारे गैब और मआशो मआद के उलूमो मआरिफ 

बताते हैं) जिन (के अवसाफ़ो कमालात) को वोह लोग 

अपने पास तौरात और इन्जील में लिखा हुआ पाते हैं, जो 

उन्हें अच्छी बातों का हुक्म देते हैं और बुरी बातों से मना' 

'फरमाते हैं और उनके लिए पाकीजा चीजों को हलाल 

करते हैं और उन पर पलीद चीजों को हराम करते हैं और 

उनसे उनके बारे गरां और तौके (कुयूद) जो उन पर 

(नाफ्रमानियों के बाइस मुसल्लत) थे, साकित फ्रमाते 

(और उन्हें ने'मते आजादी से बेहरा याब करते) हैं। पस 

जो लोग इस (बरगुजीदा रसूल (#2) पर ईमान लाएंगे... ५५ 27 2 
और उनकी ता'जीमो तौकीर करेंगे और उन (के दीन) की हि 52 | 82८० 


मददो नुसरत करेंगे और इस नूर (कुर्आान) की पैरवी 
करेंगे जो उनके साथ उतारा गया है, वोही लोग ही फूलाह 
पानेवाले हैं। 





]58. आप फरमा दें : ऐ लोगो! मैं तुम सबकी तरफ उस 
अल्लाह का रसूल (बन कर आया) हूं जिसके लिए तमाम 
आस्मानों और जूमीनकी बादशाहत है, उसके सिवा कोई 
मा'बूद नहीं, वोही जिलाता है और मारता है, सो तुम 
अल्लाह और उसके रसूल (72 ) पर ईमान लाओ जो 


(शाने उम्मियत का हामिल) नबी है (या'नी उसने अल्लाह 
के सिवा किसी से कुछ नहीं पढ़ा मगर जमीए खल्क॒ से 
जियादा जानता है और कुफ्रो शिर्क के मुआशरे में जवान 
हुवा मगर बतने मादर से निकले हुऐ बच्चे की तरह मा'सूम 
और पाकीजा है) जो अल्लाह पर और उसके (सारे नाजिल 
कर्दह) कलामों पर ईमान रखता है और तुम इन्हीं की 
पैरवी करो ताकि तुम हिदायत पा सको । 


]59- और मूसा (#“)की कौम में से एक जमाअत 
(ऐसे लोगों की भी) है जो हक्क की राह बताते हैं और उसी 
के मुताबिक अदूल (पर मब्नी फैसले) करते हैं। 


60. और हमने उन्हें गिरोह दर गिरोह बारह कृबीलों में 

तक्सीम कर दिया। और हमने मूसा (#£“ )के पास (येह) 
वही भेजी जब उससे उसकी कौमने पानी मांगा कि अपना 
असा पथ्थर पर मारो, सो उसमें से बारह चश्मे फूट निकले, 
पस हर कबीले ने अपना घाट मा'लूम कर लिया, और 
हमने उन पर अब्र का साइबान तान दिया, और हमने उन 
पर मन्‍नो सलवा उतारा, (और उनसे फरमाया) जिन 
पाकीजा चीजों का रिज्क्‌ हमने तुम्हें अ॒ता किया है उसमें 
से खाओ, (मगर ना फरमानी और कुफराने ने'मत कर 
के) उन्हों ने हम पर जुल्म नहीं किया बल्कि वोह अपनी 
ही जानों पर जुल्म कर रहे थे। 
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]6. और (याद करो) जब उनसे फरमाया गया कि तुम 

इस शहर (बैतुल मुकद्स या अरीहा) में सुकूनत इख्तियार 
करो और तुम वहां से जिस तरह चाहो खाना और (जुबान 
से) केहते जाना कि (हमारे गुनाह) बख्श दे और (शहर 
के) दरवाजे में सजदह करते हुए दाखिल होना (तो) हम 
तुम्हारी तमाम खताएं बख्श देंगे, अनकरीब हम नेकूकारों 
को और जियादा अता फरमाएंगे। 


]62- फिर उनमें से जालिमों ने इस बातको जो उनसे 
कही गई थी, दूसरी बात से बदल डाला, सो हमने उन पर 
आस्मान से अजाब भेजा इस वजहसे कि वोह जुल्म 
करते थे। 


]63. और आप उनसे उस बस्ती का हाल दरयाफ्त 
'फरमाएं जो समंदर के किनारे वाके' थी, जब वोह लोग 
हफ्ते (के दिन के अहकाम) में हृद से तजाबुजु करते थे 
(येह उस वक्त हुवा) जब (उनके सामने) उनकी मछलियां 
उनके (ता'जीम कर्दह) हफ्ते के दिन को पानी (की सतह) 
पर हर तरफूसे खूब जाहिर होने लगीं और (बाकी) हर 
दिन जिसकी वोह यौमे शंबह की तरह ता'जीम नहीं करते 
थे (मछलियां) उनके पास न आरती, इस तरह हम उनकी 
आजूमाइश कर रहे थे ब-ईं वजह कि वोह ना फरमान थे। 


]64. और जब उन में से एक गिरोह ने (फरीजुए दा'वत 
अंजाम देने वालों से) कहा कि तुम ऐसे लोगों को नसीहत 
क्यों कर रहे हो जिन्हें अल्लाह हलाक करनेवाला है या 
जिन्हें निहायत सख्त अजाब देनेवाला है? तो उन्‍्हों ने 
जवाब दिया कि तुम्हारे रबके हुजूर (अपनी) मा'जेरत 
पेश करने के लिए और इस लिए (भी) कि शायद वोह 
परहेजुगार बन जाएं । 
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]65. फिर जब वोह उन (सब) बातों को फरामोश कर 
बैठे जिनकी उन्हें नसीहत की गई थी (तो) हमने उन लोगों 
को नजात दे दी जो बुराई से मना' करते थे (या'नी नह्य 
अनिल मुन्कर का फ्रीजा अदा करते थे) और हमने 
(बकिय्या सब) लोगों को जो (अमलन या सुकूतन) 
जुल्म करते थे निहायत बुरे अजाब में पकड़ लिया। इस 
वजह से कि वोह ना फूरमानी कर रहे थे। 


]66- फिर जब उन्हों ने उस चीज (के तर्क करने के 
हुक्म) से सरकशी की जिससे वोह रोके गए थे (तो) हमने 
उन्हें हुक्म दिया कि तुम जुलीलो ख्वार बंदर हो जाओ। 


]67. और (वोह वक्त भी याद करें) जब आपके रबने 
(यहूद को येह) हुक्म सुनाया कि (अल्लाह) उन पर रोजे 
कियामत तक (किसी न किसी) ऐसे शख्स को जरूर 
मुसल्लत करता रहेगा जो उन्हें बुरी तक्लीफें पहुंचाता रहे। 
बेशक आपका रब जल्द सजा देनेवाला है और बेशक वोह 





बड़ा बख्शनेवाला महरबान (भी) है। 

]68. और हमने उन्हें जुमीनमें गिरोह दर गिरोह तक्सीम 
(और मुन्तशिर) कर दिया, उनमें से बा'ज्‌ नेकूकार भी हैं 
और उन (ही) में से बा'जु इसके सिवा (बदकार) भी और 
हमने उनकी आजूमाइश इन्आ्रामात और मुश्किलात (दोनों 
तरीकों) से की ताकि वोह (अल्लाह की तरफ) र॒जूअ करें । 


]69., फिर उनके बाद ना खल्फ (उनके) जा नशीन बने । 
जो किताब के वारिस हुए येह (जा नशीन) इस कम तर 
(दुनिया) का मालो दौलत (रिश्वत के तौर पर) ले लेते हैं 
और केहते हैं अनकरीब हमें बख्श दिया जाएगा, हालांकि 
उसी तरह का मालो मताअ और भी उनके पास आ जाए 
(तो) उसे भी ले लें, क्या उनसे किताबे (इलाही) का येह 
अहद नहीं लिया गया था कि वोह अल्लाह के बारे में हक 
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(बात) के सिवा कुछ और न कहेंगे और वोह (सब कुछ) 
पढ़ चुके थे जो उस में (लिखा) था, और आखिरत का घर 
उन लोगों के लिए बेहतर है जो परहेजुगारी इख्तियार करते 
हैं, क्या तुम समझते नहीं हो? 


[70- और जो लोग किताबे (इलाही) को मजबूत 
पकडे रेहते हैं और नमाज (पाबंदी से) काइम रखते 
हैं (तो) बेशक हम इस्लाह करनेवालों का अज्ज जाए! 
नहीं करते। 


]7. और (वोह वक्‍त याद कीजिए) जब हमने उनके 
ऊपर पहाड़ को (यूं) बुलंद कर दिया जैसा कि वोह 
(एक) साइबान हो और वोह (येह) गुमान करने लगे कि 
उन पर गिरनेवाला है। (सो हमने उनसे फरमाया, डरो नहीं 
बल्कि) तुम वोह (किताब) मजूबूती से (अमलन) थामे 
रखो जो हमने तुम्हें आता की है और उन (अह्‌काम) को 
(खूब) याद रखो जो उसमें (मजकूर) हैं ताकि तुम 
(अजाब से) बच जाओ। 

]72. और (याद कीजिए) जब आपके रबने अवलादे 
आदम की पुश्तों से उनकी नस्ल निकाली और उनको 
उन्हीं की जानों पर गवाह बनाया (और फ्रमाया) क्या मैं 
तुम्हारा रब नहीं हूं? वोह (सब) बोल उठे क्‍यों नहीं? 
(तू ही हमारा रब है) हम गवाही देते हैं ताकि कियामत के 
दिन येह (न) कहो कि हम इस अहद से बे खबर थे। 

]73. या (ऐसा न हो कि) तुम केहने लगो कि शिर्क तो 
महज हमारे आबाओ अज्दाद ने पहले किया था और हम 
तो उनके बाद (उनकी) अवलाद थे (गोया हम मुजरिम 
नहीं असल मुजरिम वोह हैं) तो क्या तू हमें उस (गुनाह) 
की पादाश में हलाक फूरमाएगा जो अहले बातिलने 
अंजाम दिया था। 
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]74. और इसी तरह हम आयतों को तफ्सील से बयान 
करते हैं ताकि वोह (हक्क की तरफ) र॒जूअ करें । 


]75- और आप उन्हें उस शख्स का किस्सा (भी) सुना 

दें जिसे हमने अपनी निशानियां दीं फिर वोह उन (के 
इल्मो नसीहत) से निकल गया और शैतान उसके पीछे 
लग गया तो वोह गुमराहों में से हो गया। 


]76. और अगर हम चाहते तो उसे उन (आयतों के 
इल्मो अमल) के जरीए बुलंद फूरमा देते लेकिन वोह 
(खुद) जमीनी दुनिया की (पस्ती की) तरफ रागिब हो 
गया और अपनी ख्वाहिश का पैरव बन गया, तो (अब) 
उसकी मिसाल उस कात्ते की मिसाल जैसी है कि अगर तू 
उस पर सख्ती करे तो वोह जुबान निकाल दे या तू उसे 
छोड दे (तब भी) जुबान निकाले रहे । येह ऐसे लोगों की 
मिसाल है जिन्होंने हमारी आयतों को झुटलाया, सो आप 
येह वाकिआत (लोगों से) बयान करें ताकि वोह गौरो 
फिक्र करें। 





.77. मिसाल के लिहाज से वोह कौम बहुत ही बुरी है 
जिन्हों ने हमारी आयतों को झुटलाया और (दर हकीकत) 
वोह अपनी ही जानों पर जुल्म करते रहे। 


[78. जिसे अल्लाह हिदायत फुरमाता है पस वोही 
हिदायत पानेवाला है और जिसे वोह गुमराह ठेहराता है 
पस वोही लोग नुक्सान उठाने वाले हैं । 


]79. और बेशक हमने जहन्नम के लिए जिन्नों और 
इन्सानों में से बहुत से (अफ्राद) को पैदा फरमाया वोह 
दिल (व दिमाग) रखते हैं (मगर) वोह उनसे (हक्क को) 
समझ नहीं सकते और वोह आखें रखते हैं (मगर) वोह 


६4 है 
९4% 


८८६ ७४६३ *! | 
(_<.०६/| (०७४5 ८3! 


2४४ ८६३॥ 2:8 
(9 &5>४ |» 6:६८४ 6४88 


रे 


६ ३६८ 


झा $ 
ण्ि 
फई दु, 


43. रूट 


3 
2 


<ः 
232०9 3 
कल, 
थ् 44 


| ५ (५ 2८“3 


205६ ६ “८८ 4 40 44 


/#?»/ 3<»४ 


;+७ 


रा 


७-५ /++ 


2, “4 । 
(&2,5 


है. पल 


ःॉ 


(9 ८3०४: (85० 


७५४& 


)299 


(9 535.2*7 ० 
402 ॥ 2० किए 202: 


5८822 ६ ७ 


५५ १ ५०%४ 


५ 


“92 29.५० 


७०५१७2४) 


> 24 ही फ्नाप्र 


« 


श्र 


25 9७ 3 
| 


कक 


४४ »9॥ 


82 3<5 2“, ८/| (५2 





60 ण है ८22८2 3८ /७४ ४४ 

जी सं हि रे है उस ओ पल है 92! न 2०४०-०४ ४८७ 52॥ 
आज आज जल आई (५५७५४ 
चौपायों की तरह हैं बल्कि (उनसे भी) जियादा गुमराह, +०५ | |+९)२५ 2 
श्र ॥ )2 

वोही लोग ही गाफिल हैं। (3 न] 


($ )> 5 88! 3435 ) 
]80- और अल्लाह ही के लिए अच्छे अच्छे नाम हैं, सो उसे 82238 है ट्रः हे 4 5 
उन नामों से पुकारा करो और ऐसे लोगों को छोड़ दो जो 5६ ८ »2 १» हक 6, ४4.7 (६, 
उसके नामों में हक्क से इन्हिराफ करते हैं अनक्रीब उन्हें उन ५०५ ० 7५० | दर 5 
७६ (५ 2 3>4222 ट्टां 
(आ'माले बद) की सजा दी जाएगी जिनका वोह इतिकाब | % 8५ ०४१ | 
करते हैं। 


]8. और जिन्हें हमने पैदा फूरमाया है उनमें से एक 
जमाअत (ऐसे लोगों की भी) है जो हक्क बात की हिदायत 
करते हैं और उसीके साथ अदल पर मब्नी फैसले करते हैं। 


]82. और जिन लोगों ने हमारी आयतों को झुटलाया है हम 

अनक्रीब उन्हें आहिस्ता आहिस्ता हलाकत की तरफ ले 

जाएंगे ऐसे तरीके से कि उन्हें खुबर भी नहीं होगी। 

]83. और मैं उन्हें मोहलत दे रहा हूं, बेशक मेरी गिरफ्त 6049:259:४5) हु (न 277 (५४३ 44 


बड़ी मजबूत है। 


८, > 54 हर अं 
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]84. कया उन्हों ने गौर नहीं किया कि उन्हें (अपनी) (४० 
सोहबत के शर्फ से नवाजुनेवाले (रसूल 02 ) को जुनून ?? १< 
से कोई इलाका नहीं? वोह तो (ना फरमानों को) सिर्फ 
वाजेह डर सुनानेवाले हैं। 


रॉ 


]85. क्या उन्होंने आस्मानों और जुमीनकी बादशाहत में 
और (अलावह उनके ) जो कोई चीज भी अल्लाहने पैदा 
'फुरमाई है (उसमें) निगाह नहीं डाली और उसमें कि क्‍या 





अजब है उनकी मुद्दत (मौत) करीब आ चुकी हो, फिर 
उसकेबाद वोह किस बात पर ईमान लाएंगे। 


86. जिसे अल्लाह गुमराह ठेहरा दे तो उसकेलिए (कोई) 
राह दिखानेवाला नहीं, और वोह उन्हें उनकी सरकशी में 
छोडे रखता है ताकि (मजीद) भटकते रहें। 


]87. येह (कुफ्फार) आपसे कियामत की निस्बत 
दरयाफ्त करते हैं कि उसके काइम होने का वक्त कब है? 
'फरमा दें कि उसका इल्म तो सिर्फ मेरे रबके पास है, उसे 
अपने (मुक॒र्ररह) वक्त पर उस (अल्लाह) के सिवा कोई 
जाहिर नहीं करेगा । वोह आस्मानों और जमीन (के 
रेहनेवालों) पर (शदाइदो मसाइब के खौफ के बाइस) 
बोझल (लग रही) है। वोह तुम पर अचानक (हादिसाती 
तौर पर) आ जाएगी, येह लोग आपसे (इस तरह) सवाल 
करते हैं गोया आप उसकी खोजमें लगे हुए हैं, फरमा दें 
कि उसका इल्म तो महज्‌ अल्लाह के पास है लेकिन 
अक्सर लोग (इस हकीकृत को) नहीं जानते। 


]88. आप (उनसे येह भी) फूरमा दीजिए कि मैं अपनी 
4 जात के लिए किसी नफे' और नुक्सान का खुद मालिक 
रद नहीं हूं मगर (येह कि) जिस कृदर अल्लाहने चाहा, और 
; (उसी तरह बिगैर अताए इलाही के) अगर में खुद गैबका 
< इल्म रखता तो मैं अज्‌ खुद बहुत सी भलाई (और 
< फुतूहात) हासिल कर लेता और मुझे (किसी मौके” पर) 
4 कोई सख्ती (और तकलीफ भी) न पहुंचती, मैं तो 
<ै (अपने मन्सबे रिसालत के बाइस) फुकत डर 
4 सुनानेवाला और खुशखबरी देनेवाला हूं उन लोगों को जो 
र ईमान रखते हैं | 
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4 [ * डर और खुशी की खबरें भी उमूरे गैब में से हैं जिन पर अल्लाह तआला अपने नबी को मुत्तला' फ्रमाता है क्यों 





कि मिनजानिब अल्लाह ऐसी इत्तिलाअ अलल गैब के बिगैर न तो नुबुव्वतो रिसालत मु-त-हक्किक होती है और न 








ही येह फ्रीजा अदा हो सकता है, इस लिए आप ((#: की शान में फरमाया गया है वमा हु-व अ-लल गैबि 
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]89. ओर वोही (अल्लाह) है जिसने तुमको एक जानसे 
पैदा फरमाया और उसी में से उसका जोड़ बनाया ताकि 
वोह उससे सुकून हासिल करे फिर जब मर्दने उस 
(औरत) को ढांप लिया तो वोह खफ़ीफ बोझके साथ 
हामिला हो गई फिर वोह उसके साथ चलती फिरती रही 
फिर जब वोह गरां बार हुई तो दोनों ने अपने रब, अल्लाह से 
दुआ की कि अगर तू हमें अच्छा तंदुरस्त बच्चा अता 
'फरमा दे तो हम जुरूर शुक्र गुजारों में से होंगे। 


]90- फिर जब उसने उन्हें तंदुरस्त बच्चा अृता फूरमा 
दिया तो दोनों उस (बच्चे) में जो उन्हें अुता फूरमाया था 
उसकेलिए शरीक ठेहराने लगे तो अछाह उनके शरीक 
बनाने से बुलंदो बरतर है। 

]9]. क्या वोह ऐसों को शरीक बनाते हैं जो किसी चीज 
को पैदा नहीं कर सकते और वोह (खुद) पैदा किए गए हैं। 


]92. और न वोह उन (मुशरिकों) की मदद करने पर 
कुदरत रखते हैं और न अपने आप ही की मदद कर 
सकते हैं। 

]93. और अगर तुम उनको (राहे) हिदायत की तरफ 
बुलाओ तो तुम्हारी पैरवी न करेंगे । तुम्हारे हक्क में बराबर 
है ख्वाह तुम उन्हें (हक्को हिदायत की तरफ) बुलाओ या 
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बि-दनीन (अत्तक्वीर : 8:24) (और येह नबी गैब बताने में हरगिजु बखील नहीं) इस कुरआनी इर्शाद के 
मुताबिक गैब बताने में बखील न होना तब ही मुमकिन हो सकता है अगर बारी तआला ने कमाले फ्रावानी के साथ 
हुजूर नबिय्ये अकरम (2 को उलूमो अखबारे गैब पर मुत्तला फरमाया हो अगर सिरे से इल्मे गैब अता ही न 





किया गया हो तो हुजूर (02 का गैब बताना कैसा और फिर उस पर बखील न होने का क्या मतलब? सो मालूम 


हुवा कि हुजूर ४2692 के मुत्तला अलल गैब होने की कृत्भुन नफी नहीं बल्कि नफा-व-नुक्सान पर खुद कादिरो 
मालिक और बिज्जात आलिमुल गैब होने की नफी है क्योंकि येह शान सिर्फ अल्लाह तआला की है।] 





तुम खामोश रहो। 


]94- बेशक जिन (बुतों) की तुम अल्लाह के सिवा 
इबादत करते हो वोह भी तुम्हारी ही तरह (अल्लाह के) 
मम्लूक हैं, फिर जब तुम उन्हें पुकारो तो उन्हें चाहिए. 
कि तुम्हें जवाब दें अगर तुम (उन्हें मा'बूद बनाने में) 
सच्चे हो। 


]95. क्या उनके पाँव हैं जिनसे वोह चल सकें, या उनके 
हाथ हैं जिनसे वोह पकड़ सकें, या उनकी आखें हैं जिनसे 

वोह देख सकें या उनके कान हैं जिनसे वोह सुन सकें? 

आप फरमा दें (ऐ काफिरो!) तुम अपने (बातिल) शरीकों 

को (मेरी हलाकत के लिए) बुला लो फिर मुझ पर 

(अपना) दाव चलाओ और मुझे कोई मोहलत न दो । 


]96. बेशक मेरा मददगार अल्लाह है जिसने किताब 
नाजिल फ्रमाई है और वोही सुलहाअ की भी नुसरतो 
विलायत फ्रमाता है। 

]97. और जिन (बुतों) को तुम उसकेसिवा पूजते हो 
वोह तुम्हारी मदद करने पर कोई कुदरत नहीं रखते और न 
ही अपने आपकी मदद कर सकते हैं। 


98. और अगर तुम उन्हें हिदायत की तरफ बुलाओ तो 

वोह सुन (भी) नहीं सकेंगे, और आप उन (बुतों) को 
देखते हैं (वोह इस तरह तराशे गए हैं) कि तुम्हारी तरफ 
देख रहे हैं हालांकि वोह (कुछ) नहीं देखते । 


]99. (ऐ हबीबे मुकर्रम!) आप दरगुजर फ्रमाना 
इख्तियार करें, और भलाई का हुक्म देते रहें और जाहिलों 
से कनारा कशी इख्तियार कर लें । 


(१) 
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200. और (ऐ इन्सान!) अगर शैतान की तरफ से कोई 
वस्वसा (उन उमूर के खिलाफ) तुझे उभारे तो अल्लाह से 
पनाह तलब किया कर, बेशक वोह सुननेवाला, 
जाननेवाला है। 

20- बेशक जिन लोगोंने परहेजुगारी इख्तियार की है, 
जब उन्हें शैतान की तरफ्से कोई खयाल भी छू लेता है 
(तो वोह अल्लाह के अम्रो नहा और शैतान के दज्लो 
अदावत को) याद करने लगते हैं सो उसी वक्त उनकी 
(बसीरत की) आखें खुल जाती हैं। 


202. और (जो) उन शैतानों के भाई (हैं) वोह उन्हें 
(अपनी वस्वसा अंदाजी के ज्‌रीए) गुमराही में ही खींचे 
रखते हैं फिर उस (फितना परवरी और हलाकत अंगेजी) 
में कोई कोताही नहीं करते। 


203. और जब आप उनकेपास कोई निशानी नहीं लाते 
(तो) वोह केहते हैं कि आप उसे अपनी तरफसे वजा' 
करके क्यों नहीं लाए? फरमा दें : में तो महज उस (हुक्म) 
की पैरवी करता हूं जो मेरे रबकी जानिबसे मेरी तरफ वही 
किया जाता है येह (कुरआन) तुम्हारे रब की तरफ से 
दलाइले कृत्इय्या (का मज्मूआ) है और हिदायतो रह्मत है 
उन लोगों के लिए जो ईमान लाते हैं। 


204.और जब कुरआन पढ़ा जाए तो उसे तवज्जोह से 
सुना करो और खामोश रहा करो ताकि तुम पर रहम 
किया जाए। 

205. और अपने रबका अपने दिल में जिक्र किया करो 
आजिजी व जारी और खोफो खस्तगी से और मियाना 
आवाज से पुकार कर भी, सुब्हो शाम (यादे हक्क जारी 
रखो) और गूफिलों में से नहो जाओ। 
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206. बेशक जो (मलाइका मुक्रिबीन) तुम्हारे रबके ्ु 4५ ४ (<५ 
हुजूर में हैं वोह (कभी भी) उसकी इबादत से सरकशी 

नहीं करते और (हमा वक्‍त) उसकी तस्बीह करते रेहते हैं 

और उसकी बारगाह में सजदह रेज्‌ रेहते हैं। 





किक. 
/20/%) ७ 52002 है के 
अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महेरबान हमेंशा रहम फरमाने वाला है 
]- (ऐ नबिय्ये मुकर्रम!) आपसे अम्वाले गुनीमत की (5 3] (६ «8८ 
निस्बत सवाल करते हैं फरमा दीजिए : अम्वाले गूनीमत 


2260 ८ ०४ (६९ 
के मालिक अल्लाह और रसूल (62)हैं। सो तुम. 4० ५५-/ 24५.) डी ह॥ 


हक 2 2५9० ८ 
अल्लाहसे डरो और अपने बाहमी मुआमलात को दुरुस्त $ ५४४०० | 9००० | 4०20 


८ 


रखा करो और अल्लाह और उसके रसूल (४792 ) की 52 2722६ 2/ 


श 


७०५“) ०.० 
इताअत किया करो अगर तुम ईमानवाले हो । 5४ 


8 


(*७ 


2. ईमानवाले (तो) सिर्फ वोही लोग हैं कि जब (उनके 
सामने) अल्लाह का जिक्र किया जाता है (तो) उनके दिल 
(उसकी अजूमतो जलाल के तसव्वुर से) खौफजुदा हो 
जाते हैं और जब उन पर उसकी आयात तिलावत की 
जाती हैं तो वोह (कलामे महूबूब की लिज्जुत अंगेजु और 
हलावत आपफरी बातें) उनके ईमान में जियादती कर देती 
हैं और वोह (हर हाल में) अपने रब पर तवक्कुल (काइम) 
रखते हैं (और किसी गैर की तरफ नहीं तकते) । 


हि 


हम 2. 
ड्र्ड 


(3«|४ 4९ ८ 
(+५ ०५ 


3. (येह) वोह लोग हैं जो नमाज काइम रखते हैं और जो 
कुछ हमने उन्हें आता किया है उसमें से (उसकी राह में) 
खर्च करते रेहते हैं । 


4. (हकीकत में) येही लोग सच्चे मोमिन हैं, उनके लिए 





उनके रबकी बारगाह में (बड़े) दरजात हैं और मग्फिरत 
और बुलंद दरजा रिज्क॒ है। 


5- (ऐ हबीब!) जिस तरह आपका रब आपको आपके 
घरसे हक्क के (अजीम मकसद) के साथ (जिहाद के 
लिए) बाहर निकाल लाया हालांकि मुसलमानों का एक 
गिरोह (उस पर) नाखुश था। 


6. वोह आपसे अग्रे हक्क में (इस बिशारत के) जाहिर हो 
जाने के बाद भी झगड़ने लगे (कि अल्लाह की नुसरत 
आएगी और लश्करे मुहम्मदी /(/2 को फृत्ह नसीब 
होगी) गोया वोह मौतकी तरफ हांके जा रहे हैं और वोह 
(मौत को आंखों से) देख रहे हैं। 


7.और (वोह वक्त याद करो) जब अल्लाहने तुमसे 
(कुफ्फारे मक्का के) दो गिरोहों में से एक पर गृल्बा व 
फतह का वा'दा फरमाया था कि वोह यकीनन तुम्हारे लिए 
है और तुम येह चाहते थे कि गैर मुसल्लह (कमजोर गिरोह) 
तुम्हारे हाथ आ जाए और अल्लाह येह चाहता था कि अपने 
कलाम से हक्क को हक्क साबित फरमा दे और (दुश्मनों के 
बडे मुसलह्॒ह लश्कर पर मुसलमानों की फत्हयाबी की 
सूरत में) काफिरों की (कुव्वत और शानो शौकत की) 
जड॒ काट दे। 

8. ताकि (मा रेकए बद्र इस अजीम कामयाबी के जुरीए) 
हक्क को हक साबित कर दे और बातिल को बातिल कर दे 
अगरचे मुजरिम लोग (मा'रेकए हक्को बातिल की इस 
नतीजा खेजी को) नापसंद ही करते रहें। 


9. (वोह वक्त याद करो) जब तुम अपने रबसे (मदद के 
लिए) फ्रियाद कर रहे थे तो उसने तुम्हारी फरियाद कुबूल 
'फरमा ली (और फरमाया) कि मैं एक हजार पे दर पे 
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आनेवाले फरिश्तों के जूरीए तुम्हारी मदद करने वाला हूं। 
]0- और उस (मदद की सूरत) को अल्लाहने महज्‌ 
बिशारत बनाया (था) और (येह) इस लिए कि उससे 
तुम्हारे दिल मुत्मइन हो जाएं और (हकीकत में तो) 
अल्लाह की बारगाह से मदद के सिवा कोई (और) मदद 
नहीं, बेशक अल्लाह (ही) ग़ालिब हिक्मतवाला है। 


]. जब उसने अपनी तरफ से (तुम्हें) राहतो सुकून 
(फुराहम करने) के लिए तुम पर गुनूदगी तारी फूरमा दी 
और तुम पर आस्मान से पानी उतारा ताकि उसके ज्‌रीए 
तुम्हें (जाहिरी व बातिनी) तहारत आता फुरमा दे और 
तुमसे शैतान (के बातिल वस्वसों) की नजासत को दूर 
कर दे और तुम्हारे दिलों को (कुव्वते यकीन) से मजुबूत 
कर दे और उससे तुम्हारे कृदम (खूब) जमा दे। 


]2. (ऐ हबीबे मुकर्रम! अपने ए'जाज का वोह मन्जुर भी 

याद कीजिए) जब आपके रबने फरिश्तों को पैगाम भेजा 
कि (अस्हाबे रसूल की मदद के लिए) मैं (भी) तुम्हारे 
साथ हूं, सो तुम (बिशारतो नुसरत के जूरीए) ईमानवालों 
को साबित कृदम रखो मैं अभी काफिरों के दिलों में 
(लश्करे मुहम्मदी (5 का) रो'बो हैबत डाले देता हूं, 
सो तुम (काफिरों की) गरदनों के ऊपर से जूर्ब लगाना 
और उनके एक एक जोड्‌ कर तोड देना। 


]3. येह इस लिए कि उन्‍्हों ने अल्लाह और उसके रसूल 
(#(6: ) की मुखालिफत की और जो शख्स अल्लाह और 
उसके रसूल (78) की मुखालिफृत करे तो बेशक 


अल्लाह (उसे) सख्त अजाब देनेवाला है। 
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]4. येह (अजाबे दुनिया) है सो तुम उसे (तो) चख लो 
और बेशक काफिरों के लिए (आखिरत में) दोजृख का 
(दूसरा) अजाब (भी) है। 


]5- ऐ ईमान वालो! जब तुम (मैदाने जंग में) काफिरों से 
मुकाबला करो (ख्वाह वोह) लश्करे गरां हो फिर भी उन्हें 
पीठ मत दिखाना। 


]6. और जो शख्स उस दिन उनसे पीठ फेरेगा, सिवाए 
उसके जो जंग (ही) के लिए कोई दाव चल रहा हो या 
अपने (ही) किसी लश्कर से (तआवबुन के लिए) मिलना 
चाहता हो, तो वाकिअतन वोह अल्लाह के गृजूब के साथ 
पलटा और उसका ठिकाना दोजूख है, और वोह (बहुत 
ही) बुरा ठिकाना है। 


]7. (ऐ सिपाहियाने लश्करे इस्लाम!) उन काफिरों को 
तुमने कृत्ल नहीं किया बल्कि अल्लाहने उन्हें कृत्ल कर 
दिया और (ऐ हबीबे मोह्तशिम!)) जब आपने (उन पर 
संगरेजे) मारे थे (वोह) आपने नहीं मारे थे बल्कि (वोह 
तो) अल्लाहने मारे थे और येह (इस लिए) के वोह अहले 
ईमान को अपनी तरफ से अच्छे इन्म्रामात से नवाजे, 
बेशक अल्लाह खूब सुननेवाला जाननेवाला है। 





]8. येह (तो एक लुत्फो एह्सान) है और (दूसरा) येह 
कि अल्लाह काफिरों के मक्रो फ्रेब को कमजोर 
करनेवाला है। 

]9. (ऐ काफिरो!) अगर तुम ने फैसला कुन फृत्ह मांगी 
थी तो यकीनन तुम्हारे पास (हक्क की) फृत्ह आ चुकी और 
अगर तुम (अब भी) बाज आ जाओ तो येह तुम्हारे हक्क में 
बेहतर है, और अगर तुम फिर येही (शरारत) करोगे (तो) 
हम (भी) फिर येही (सजा) देंगे और तुम्हारा लश्कर तुम्हें 
हरगिजु किफायत न कर सकेगा अगरचे कितना ही 
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जियादा हो और बेशक अल्लाह मोमिनों के साथ है। 


20- ऐ ईमान वालो! तुम अल्लाह की और उसके रसूल 
#262 ) की इताअत करो और उससे रूगर्दानी मत करो 


हालांकि तुम सुन रहे हो । 


2]. और उन लोगों की तरह मत हो जाना जिन्होंने (घोका 
दही के तौर पर) कहा : हमने सुन लिया, हालांकि वोह 
नहीं सुनते। 


22. बेशक अल्लाह के नजुदीक जानदारों में सबसे बदतर 
वोही बेहरे, गूंगे हैं जो (न हक्क सुनते हैं न हक्क केहते हैं 
और हक्क को) समझते भी नहीं हैं। 


23, और अगर अल्लाह उनमें कुछ भी खैर (की तरफ 
रगृबत) जानता तो उन्हें (जुरूर) सुना देता, और (उनकी 
हालत येह है कि) अगर वोह उन्हें (हक्क) सुना दे तो वोह 
(फिर भी) रूगर्दानी कर लें और वोह (हक्क से) गुरेजु ही 
करने वाले हैं। 

24. ऐ ईमान वालो! जब (भी) रसूल (४72 ) तुम्हें किसी 
काम के लिए बुलाएं जो तुम्हें (जाविदानी) जिन्दगी अता 
करता है तो अल्लाह और रसूल (४2% ) को फ्रमां बर्दारी के 
साथ जवाब देते हुए (फौरन) हाजिर हो जाया करो और जान 
लो कि अछाह आदमी और उसके क॒ल्ब के दरमियान (शाने 
कुर्बते खास्सा के साथ) हाइल होता है और येह कि तुम सब 
(बिल आखिर) उसी की तरफ जमा' किए जाओगे। 

25. और उस फितने से डरो जो खास तौर पर सिर्फ उन 
लोगों ही को नहीं पहुंचेगा जो तुम में से जालिम हैं (बल्कि 
इस जुल्म का साथ देनेवाले और उस पर खामोश 
रेहनेवाले भी उन्ही में शरीक कर लिए जाएंगे) और जान 
लो कि अल्लाह अजाब में सख्ती फरमानेवाला है। 
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26. और (वोह वक्त याद करो) जब तुम (मक्की जिन्दगी में 
अददन) थोडे (या'नी अकुल्लियत में) थे मुल्क में दबे हुए थे 
(या'नी मआशी तौर पर कमजोर और इस्तेहूसाल जृदह थे) 
तुम इस बात से (भी) खौफ जूृदह रेहते थे कि (ताकृतवर) 
लोग तुम्हें उचक लेंगे (या'नी समाजी तौर पर भी तुम्हें 
आजादी और तहफ्फुज्‌ हासिल न था) पस (हिजरते मदीना 
के बा'द) उस (अल्लाह)ने तुम्हें (आजाद और महफूज) 
ठिकाना आता फूरमा दिया और (इस्लामी हुकूमतो इक्तिदार 
की सूरत में) तुम्हें अपनी मददसे कुव्वत बख़्श दी और 
(मुवाखात, अम्वाले गुनीमत और आजाद मईशत के जुरीए) 
तुम्हें पाकीजा चीजों से रोजी अता फूरमा दी ताकि तुम 
अल्लाह की भरपूर बंदगी के जूरीए उसका) शुक्र बजा ला 
सको। 

27- ऐ ईमानवालो! तुम अल्लाह और रसूल (£5० 
(उनके हुकूक की अदाएगी में) खुयानत न किया करो 
और न आपस की अमानतों में खयानत किया करो 
हालांकि तुम (सब हकीकत) जानते हो। 

28. और जान लो कि तुम्हारे अम्बाल और तुम्हारी 
अवलाद तो बस फि्तना ही हैं और येह कि अल्लाह ही के 
पास अजरे अजीम है। 

29. ऐ ईमान वालो! अगर तुम अल्लाह का तक्वा इख्तियार 
करोगे (तो) वोह तुम्हारे लिए हक्को बातिल में फर्क 
करनेवाली हुज्जत (व हिदायत) मुक॒र्रर फूरमा देगा और 
तुम्हारे (दामन) से तुम्हारे गुनाहों को मिटा देगा और 
तुम्हारी मगफिरत फरमा देगा, और अल्लाह बड़े 
'फुज्लवाला है। 

30. और जब काफिर लोग आपके खिलाफ खुफ़्या 
साजिशें कर रहे थे कि वोह आप को कैद कर दें या 
आपको कृत्ल कर डालें या आपको (वतन से) निकाल 
दें, और (इधर) वोह साजिशी मन्सूबे बना रहे थे और 
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(उधर) अल्लाह (उनके मक्र के रद के लिए अपनी) 
तदबीर फरमा रहा था, और अल्लाह सबसे बेहतर मुख्फी 





तदबीर फरमानेवाला है। 

3- और जब उन पर हमारी आयतें पढ़ी जाती हैं (तो) 
वोह केहते है बेशक हमने सुन लिया अगर हम चाहें तो हम 
भी उस (कलाम) के मिस्ल केह सकते हैं येह तो अगलों 
की (खयाली) दास्तानों के सिवा (कुछ भी) नहीं है। 

32. और जब उन्होंने (ता'नन) कहा : ऐ अल्लाह! अगर 
येही (कुर्आान) तेरी तरफ से हक्क है तो (इसकी ना 
'फरमानी के बाइस) हम पर आस्मान से पथ्थर बरसा दे या 
हम पर कोई दर्दनाक अजाब भेज दे। 


33. और (दर हकीकत बात येह है कि) अल्लाह को येह 
जेब नहीं देता कि उन पर अजाब फरमाए दर आं हाली 
कि (ऐ हबीबे मुकर्रम!) आप भी उनमें (मौजूद) हों, और 
नही अल्लाह ऐसी हालत में उन पर अजाब फरमानेवाला है 
कि वोह (उससे) मगफिरत तलब कर रहे हों। 


34. (आपकी हिजरते मदीना के बाद मक्का के) उन 
(काफिरों) के लिए और क्‍या वजह हो सकती है कि 
अल्लाह उन्हें (अब) अजाब न दे हालांकि वोह (लोगों को) 
मस्जिदे हराम(या'नी का'बतुल्लाह) से रोकते हैं और वोह 
उसके वली (या मू-त-वह्ली) होने के अहल भी नहीं, 
उसके अवलिया (या'नी दोस्त) तो सिर्फ परहेजुगार लोग 
होते हैं मगर उनमें से अक्सर (इस हकीकत को) 
जानते ही नहीं । 


35. और बैतुल्लाह (या'नी खानए का'बा) के पास उनकी 
(नाम निहाद) नमाज सीटियां और तालियां बजाने के 
सिवा कुछ भी नहीं है, सो तुम अजाब (का मजा) चखो 
इस वजह से कि तुम कुफ्र किया करते थे। 
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36. बेशक काफिर लोग अपना मालो दौलत (इस लिए) ४ 2280 ग 5 
खर्च करते हैं कि (उसके असर से) वोह (लोगों को) 

अल्लाह (के दीन) की राहसे रोकें, सो अभी वोह उसे खर्च 

करते रहेंगे फिर (येह खर्च करना) उनके हक्कमें पछतावा 

(या'नी हसरतो नदामत) बन जाएगा फिर वोह (गिरफ्ते 

इलाही के जुरीए) मगूलूब कर दिए जाएंगे, और जिन 

लोगोंने कुफ्र अपना लिया है वोह दोजुख की तरफ 

हांके जाएंगे। 

37- ताकि अल्लाह (तआला) नापाक को पाकीजा से 

जुदा फूरमा दे और नापाक (या'नी नजासत भरे किरदारों) 

को एक दूसरे के ऊपर तले रख दे फिर सबको इकट्ठा ढेर 4: >#,>4 
बना देगा फिर उस (ढेर) को दोजख में डाल देगा, येही 

लोग खसारह उठानेबाले हैं। 

38. आप कुफ्र करनेवालों से फरमा दें ; अगर वोह 
(अपने काफिराना अफ्आल से) बाज आ जाएं तो उनके 
वोह (गुनाह) बख्श दिए जाएंगे जो पहले गुजर चुके हें, 
और अगर वोह फिर वोही कुछ करेंगे तो यकीनन अगलों 
(के अजाब दर अजाब) का तरीका गुजुर चुका है (उनके 
साथ भी वोही कुछ होगा) । 

39. और (अहले हक्क) तुम उन (कुफ्रो तागूत के 
सरगनों) के साथ (इन्किलाबी) जंग करते रहो, यहां तक 
कि (दीन दुश्मनी का) कोई फितना (बाकी) न रेह जाए 
और सब दीन (या'नी निज[मे बंदगी व जिन्दगी) अल्लाह 
ही का हो जाए, फिर अगर वोह बाज आ जाएं तो बेशक 
अल्लाह इस (अमल) को जो वोह अंजाम दे रहे हैं, खूब 
देख रहा है। 

40. और अगर उन्होंने (इताअते हक्क से) र॒गर्दानी की 
तो जान लो कि बेशक अल्लाह ही तुम्हारा मौला 
(या'नी हिमायती) है, (वोही) बेहतर हिमायती और 
बेहतर मददगार है। 
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